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‘ ZAGROZENIE PORAZENIEM ELEKTRYCZNYM
| | NIEOTWIERAC |
Przestroga:
Abylzmniejszyé ryzyko porazenia pradem, nie wolno djmontowac’ pokrywy ani tylnej czesci urzadzenia. Wewnatrz urzqdzenia‘
nie znajduja sie elementy przeznaczone do samodzielriej naprawy przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja’
‘ sie vrqucznie wykwalifikowani pracownicy serwisu. ‘ ‘
‘ Objasnienie symboli graficznych:

‘ a Symbol btyskawicy zakoriczonej sqrzalkq umieszczonej w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika ‘

przed nieizolowanym,niebezpiecznym napieciem”w obrebie obudowy urzadzenia, ktére moze osiggna¢
‘ wielkos¢ grozaca porazeniem prqcfem elektrycznym. ‘

‘ n Znak wykrzyknika w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika, ze w tym momencie przedstawione s
‘ wazne informacje dotyczace oblegi i konserwacji sprzetu w dokumentacji, dotaczonej do urzadzenia. ‘
Progimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystqpien‘iem do obstugi urzadzenia, aby zapoznac sie zjego funkcjami i ‘
‘ wykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to dtugotrwatg, bezawaryjng obstuge urzadzenia i przyjemnos¢ z
uZkaowania. ‘ ‘
‘ Wazne informacje
. ‘ Nalezy zachowac instrukcje obslugiorazinforrﬁacje dotyczace bezpieczenstwa w celu wykorzystania ichwprzysz’foéci‘.
. Nie nalezy dopuszczac do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz. Nie wolno tez uzywac¢ go w wilgotnych
‘ miejscach, jak np. tazienka. ‘ ‘
. Nie wolno instalowac tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:
. Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu grzejnikow.
. ‘ Ktas¢ go na wierzchuinnego sprzetu stereofomcznego ktory wydziela ciepto. ‘
. Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.
. ‘ W miejscach narazonych na ciggte drgania. ‘ ‘
. W miejscach o wysokiej wilgotnosci.
. ‘ Nie wolno stawiac urzadzenia w poblizu s’wiec‘ubotwartegoogniaA ‘
. Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposob opisany w niniejszej instrukcji.

. Przed pierwszym wiaczeniem zasilania nalezy ypewnic sie, ze zasilacz zostat prawidtowo podtaczony.

. ‘ Pamiec USB podtacza sie bezposrednio lub przy uzyciu przedtuzacza USB o dtugoscido 25 cm ‘

‘ Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nie nalezy demontowac obudéw aniuzyskiwac dostepu do wnetrza urzadzenia. Urzadzenie
poMinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany pers#nel serwisu. ‘
Nie wolno rozkrecac urzgdzenia ani otwierac jego obudowy, gdyz wewnatrz nie ma zadnych czesci, ktére mogtyby by¢
nap(awiane przezuzytkownika. Konserwacjg i napraw? sprzetu zajmujg sie wytgcznie wykwalifikowani pracownicy serwisu. ‘

‘ INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
1. Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzqd&enia nalezy przeczytac catos¢ instrukcji obstugi orazinformacje o ‘
7iikgpiecieﬁstw7ie.7iiiiiiiii777777
2. Zbchowac’ instrukcje — nalezy zachowac instrukcje sztkowania iobstugi w celu wykorzystaniaich w przysztosci. ‘
‘ 3. Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami zamieszczonymi na urzadzeniu oraz
zgodnie zinstrukcjg obstugi. ‘ ‘
4. Przestrzegacdinstrukcji — nalezy postepowac zgodniie zinstrukcja obstugi oraz wskazéwkami dla uzytkownika.
5. Instalacja — nalezy ustawic urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.
6. Zrodta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédet o parametrach podanych na oznaczeniach na kablu ‘
‘ zasilania. Jezeli uzytkownik nie jest pewien, jakiego rodzaju zasilaniem dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze
sprzedawca urzadzenia lub lokalnym dostawcg enetgii elektrycznej. ‘
‘ 7. Uziemienie lub polaryzacja zasilania — urzadzenie nie musi by¢ uziemione. Nalezy upewnic sie, ze wtyczka jest do konca
tozona do gniazdka sieciowego lub przedtuzacza, aby nie dopuscic¢ do odstoniecia bolcow lub stykow. Niektore wersje ‘
urzadzenia moga by¢ wyposazone w spolaryzowang wtyczke pradu przemiennego (z jednym bolcem szerszym). Te wtyczke!
‘ mozna wtozy¢ do gniazdka sieciowego tylko w jeden sposéb. Jest to funkcja zabezpieczajaca. Jesli nie mozna whozy¢ wtyczki
d‘o gniazda, nalezy sprébowac jg odwrdcic. Jesli wtyl:zka nadal nie pasuje do gniazda, nalezy zleci¢ elektrykowi jego T
‘ wymiane. Nie wolno zdejmowac zabezpieczer z wtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla zasilania
innego nizdostarczony razem z urzagdzeniem, powirrny miec¢ wiasciwe wtyczki oraz atest bezpieczerstwa wymagany w ‘
‘ danym kraju.
8. ﬁabezpieczenie kabla zasilania — kable zasilania nrjle2y poprowadzi¢ w taki sposéb, aby nie mozna byto po nich chodzi¢, ‘
przycisnac lub przycia¢ postawionymi przedmiotamii. Zwrécic szczegdlng uwage na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca, w
‘ ktérym kable s wyprowadzone z urzadzenia.
9. Rrzecigzanie — nie wolno przecigzac gniazdek écieﬁnych, przedtuzaczy i rozdzielaczy elektrycznych, poniewaz grozi to ‘
wybuchem pozaru lub porazeniem pradem elektrycznym.
10.Wentylacja — urzadzenie musi by¢ poprawnie wem{ylowane. Nie wolno ustawia¢ urzadzenia na tézku, sofie lub podobnych‘
i owierzchniach. Nie wolno przykrywac urzgdzenia obrusami, serwetkami, gazetamiitd.
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11. Ciepto — nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu irédeﬂciep’fa,takichjakgrzejniki, promienniki, piece lub innych urzadzen ‘
réwniez wzmacniacze) wytwarzajacych ciepto. Nie stawia¢ na urzadzeniu zapalonych swieciinnych zrodet otwartego

‘ gnia
12. Wodaiwilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie poiarém lub porazeniem elektrycznym, nie wolno narazac urzadzenia na ‘
bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie czy w tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w
oblizu wody, na przyktad obok wanny, umywalki,{zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu ‘
‘ (lub w podobnych miejscach).
13. rrzedmioty iciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciikac'jakichkolwiek przedmiotéw przez otwory urzgdzenia, poniewaz ‘
moga one zetknac¢ sie z punktami niebezpiecznego napiecia i podzespotami, co moze wywota¢ pozar lub porazenie
‘ pradem. Pod zadnym pozorem nie nalezy rozlewac¢ jakichkolwiek cieczy na powierzchni urzadzenia. Nie wolno ktas¢ na
‘wierzchu urzadzenia przedmiotdw zawierajacych ¢iecze. ‘
‘ 14. Czyszczenie — nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed czyszczeniem. Kurz dookota gtosnika
‘mozna usunac sucha szmatka. Jeslido czyszczeniaima by¢ uzyty aerozol, nie nalezy kierowac rozpylanego strumienia
‘ bezposrednio na urzadzenie, ale na szmatke. NaleZy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ jednostek napedowych.
15. Wyposazenie dodatkowe — nie wolno uzywac akcgsoriéw, ktére nie sa dopuszczone przez producenta, gdyz moga
stwarzac zagrozenie. T ‘
‘ 16. Akcesoria — nie wolno ustawiac¢ urzadzenia na niestabilnym wézku, stojaku, statywie, wsporniku czy stole. Urzadzenie
boie ulec przewrdceniu i uszkodzeniu oraz spowotdowac powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uiywac"
‘ wytgcznie wozkdw, stojakow, statywdw, wspornikow i stotéw okreslonych przez producenta albo sprzedawanych wrazz
‘urzqdzeniem. Montaz urzadzenia nalezy przeprow’adzac’ zgodnie zinstrukcjami producenta, przy uzyciu zestawu ‘
‘ montazowego zalecanego przez producenta.
17. frzenoszenie urzgdzenia — urzadzenie umieszczone na wozku nalezy przesuwac bardzo ostroznie. Gwattowne
atrzymanie, zbyt duzasita lub nieréwne powierzc%nie moga spowodowac przewrécenie wozka wraz z urzadzeniem.
‘ 18. Okres nieuzywania urzadzenia — kabel zasilania urzadzenia nalezy odtaczy¢ od gniazdka sieciowego w trakcie
urzz wytadowaniami atmosferycznymilub gdy ur#qdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas. ‘
‘ 19. Serwisowanie - nie nalezy prébowac wtasnorecznego przegladania urzadzenia. Otwieranie pokrywy moze spowodowac
‘kontaktz niebezpiecznym napieciem i narazi¢ uiylkownika nainne niebezpieczenstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu ‘
zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

N
o

dy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtagczyc jego wtyczke zasilania od gniazdka sieciowego. Gdy urzadzenie jest
odtaczone do Zrédta zasilania, znajduje sie w trybie czuwania i nie jest catkowicie wytgczone. ‘
‘ 21. Czeécizamienne — przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu uzyt cze$ci zamiennych zalecanych przez

roducenta lub tez czy czesci sg identyczne jak cze$¢ oryginalna. Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci grozi ‘
‘ wybuchem pozaru, porazeniem pradem elektrycznym lub innymi niebezpieczeristwami.
22. Gtéwne bezpieczniki — aby zabezpieczy¢ w sposob ciagty urzadzenie przed pozarem, nalezy uzywac ‘
‘ ezpiecznikéw wiasciwego typu i parametréow. Parametry bezpiecznikéw w danym zakresie napiecia s
aznaczone na urzadzeniu.
‘ Lie wolno zwieksza¢ gtosnosci przy stuchaniu czeéki utworu o matej gtosnoscilub przy braku wejsciowego sygnatu audio. ‘
W innym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia gtosnika przy gwattownym wzroscie natezenia sygnatu.
24. Jedynym sposobem catkowitego odtgczenia urzadzenia od zrodta zasilania jest odtgczenie kabla zasilania z gniazdka ‘
‘ zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe lub wejscie kabla zasilania do urzadzenia musza by¢ zawsze dostepne w
rakcie uzywania produktu.
erqdzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdk‘a sieciowego lub przedtuzacza i w taki sposdb, aby zawsze byto
‘ ‘dostepne JI ‘
26. [Maksymalna temperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.
27. Wskazoéwki dotyczace wytadowan elektrostatycznych — jesli dziatanie urzadzenia jest zaktécone wytadowaniami
T Efektl?statycTnymi, nalezy go wyfaczyci poﬁwniﬁlqcﬁc’ lub przenies¢ urzadzenie winne miejsce.” T
28. Bateria
a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmieanego ciepta, jak np. promieni stonecznych, ognia itp. ‘
b. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.
‘ c. Przestroga dotyczgca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii, ktére moze spowodowac
oipraienia ciata badZ uszkodzenie urzadzenia: ‘
. Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+i-).
‘ . Nie wolno jednocze$nie uzywac réznych bateriijstarych inowych baterii standardowych i alkalicznych itd. ‘
‘ . Nalezy wyja¢ baterie zurzadzenia, gdy nie bedzi€ ono uzywane przez dtuzszy czas.

Uwiga dotyczaca ERP2 (urzadzen zwigzanych z eneJ’giq) ‘
‘ Niniejsze urzadzenie z ekoprojektem spetnia wymagania etapu 2 Rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1275/2008 wprowadzajacego
dyr#ktywe 2009/125/WE dotyczacg poboru energii prz#z wytaczoneiznajdujace sie w trybie czuwania urzadzenia ‘
elektroniczne do zastosowan biurowych i domowych.

Po ug)’fynieciu 15 minut bez wej$ciowego sygnatu audilurzqdzenie automatycznie przejdzie w tryb czuwania. Informacje na

‘ temat przywrdcenia normalnego dziatania mozna znalezé w instrukcji obstugi.
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Waz‘Ine informacje: L ‘
Niniejsze urzadzenie jest wyposazone w funkcje trybu oszczedzania energii: jesli w ciggu 15 minut nie jest podawany do niego!
‘ zaden sygnat wejsciowy, urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb czuwania w celu oszczedzania energii (norma ERP 2).
Nalgzy zauwazy¢, ze ustawienie niskiego poziomu glos’Tnoéci w zrédle sygnatu audio moze zostac rozpoznane jako stan,braku ‘
sygnatu audio”: moze to mie¢ wptyw na zdolno$¢ wykrywania sygnatu z urzadzenia oraz spowodowac automatycznie przejscie
w tryb czuwania. W takim wypadku nalezy przywroci¢ fransmisje sygnatu audio lub zwiekszy¢ poziom gtosnosci w zrodle ‘
sygnatu audio (odtwarzaczu MP3 itp.) w celu wznowienia odtwarzania. Jesli problem nie ustapi, prosimy o kontakt z lokalnym
servrisem. ‘ ‘

‘ OSTRZEZENIE
Urzgdzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tﬂ/m dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umyslowéj
‘ oraz osoby z niewystarczajgca wiedza i doswiadczeniem, jesli nie znajduja sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnejzaich
bezpieczenstwo inie zostaty poinstruowane jak bezpiqcznie uzywac urzadzenia. Obecnos¢ oséb dorostych jest wymagana,jes’(li
‘ urzgdzenie obstuguja dzieci; pozwoli to zapewni¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia.
1. Nie wolno pozostawi¢ pracujacego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytgczac urzadzenie, gdy nie jest ono uzywane, nawet

’Irzez krotka chwile. ‘ ‘
‘ 2. Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z uktadem czasowym ani za pomoca

ddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem. ‘ ‘

‘ 3. Abyuniknac¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane powinien wykonac producent,
gutoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba po%iadajqca odpowiednie kwalifikacje. ‘

‘ 4. Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie odpowiada napieciu wystepujgcemuw
[Llokalnej sieci zasilajacej.
5. Nie wolno zakrywac otworéw wentylacyjnych urquﬂzenia np. gazetami, obrusem, zastonami itp. Nalezy upewni¢ sie, ze naJ

‘ urzgdzeniem jest co najmniej 20 cm wolnego miejsca, a z kazdej jego strony — co najmniej 5 cm.

6. ‘Nie nalezy dopuszczac do tego, aby na urzadzenie '(apala lub wylewata sie ciecz, ani nie nalezy stawia¢ na nim przedmioté%

‘ wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

7. |Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem elektryﬁznym, nalezy chroni¢ urzadzenie przed goragcymi miejscami, dzia’fanierT
deszczu, wilgocii pytu.

. Niewolno ustawiac urzadzeniaw pobliiujakichkol;tviek zrédet wody, np. kranéw, wanien, pralek lub basenow ptywackich.

‘Urzqdzenie nalezy ustawi¢ naréwnym i stabilnym podtozu. ‘

‘ 9. Niewolno naraza¢ urzadzenia nasilne pole magnetyczne.

10. ‘Nie wolno stawiac urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze. ‘

‘ 11. Niewolno stawiac¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy wptyw na podzespoty elektryczne.

12. ‘Po whiesieniu urzadzenia zzimnego do cieptego nTiejsca lub do wilgotnego miejsca moze dojs¢ do kondensacji wilgoci nal3

‘ soczewce wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji'urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawic¢ wtaczon
urzadzenie na okoto jedna godzing, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

13. ‘Nie wolno czyscic¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz mogg one zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie ‘
wyciera sie czysta, sucha lub nieznacznie zwilzona Sciereczka.

14. ‘Podczas wyciggania wtyczki z gniazdka éciennego‘naleiy zawsze ciagnad za wtyczke, nigdy za kabel zasilania. ‘

‘ 15. Gdy wtgczone urzadzenie jest uzywane w poblizu wtaczonego telewizora, moze to by¢ zrodtem zaktdcen obrazu w postaci
linii na ekranie. Zalezy to od pasma fal transmisji TV. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania urzadzenia ani telewizora ‘
Jesdli sa widoczne takie linie, nalezy odsunac urzadzenie od telewizora.

‘ 16. Wtyczka sieciowa jest uzywana do odtaczania napiecia zasilajagcego i powinna by¢ zawsze dostepna.
rbe nie dopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, ni¢ wolno stucha¢ gtosno muzyki przez dtuzszy czas. ‘

**JIT I e
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Niniejszym Blaupunkt Com&letence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. o$wiadcza, ze to urzadzenie jest ‘
‘ zgodne zwymogamiiinnymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy 2014/53 / UE. Petna deklaracje zgodnosci mozna
uzyskac na stronie www.blaupunkt.com w zaktadce produktu. ‘
Podmiot odpowiedzialny: 2N-Everpol Sp. z 0.0., Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska, Telefon: +48 22 688 08 00, e-mail:

infof@evergol.gl ‘ ‘
|

\ \ \
|
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‘ Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotéw, ktére mozna poddac recyklingowii ponownie
) \ |
‘ Jesdlinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt jest objety
postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Na jej podstawie nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi
E przepisamiizapoznacsiez wymaganiam1 dotyczacymilokalnego systemu zbidrki odpadéw elektrycznych i ‘
‘ elektronicznychiw przypadku tego prodrktu,zastosowac’siedo nich. ‘
‘ NIEWOLNOWYRZUCAC TEGO PRODUKTU RAZEM ZE ZWYKLYMI ODPADAMI DOMOWYMI!
NIN|EJSZY PRODUKT ZAWIERA NIEBElZI?IE’CZNE: SUBSTANCIE, MIESZANINY | CZESCJ SKEADOWE, KTORE ZUTYLIZOWANE W ‘
NIEDOZWOLONY SPOSOB, MOGA BYC ZRODLEM POTENCJALNYCH SKUTKOW DLA SRODOWISKA NATURALNEGO ORAZ
ZDROWIA LUDZKIEGO!
‘ Prawidtowe usunigcie zuzytego produktu,zapobiegnié negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ‘
ludzkiego.

‘ Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejskg 2006/66/WE. Baterii nie wolno wyrzucac¢ razem z odpadami

gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbiorki baterii, poniewaz ‘
‘ prawidtowa utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

‘ Inf(era(jeoochronie Srodowiska naturalnego ‘ ‘
Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy materiaty sktadowe opakowania byty
tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrlenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ‘
ochronny). Urzadzenie wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢ ponownie po ich demontazu
przqz wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzegac IoHaInych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych,|
zuzytych bateriiiniepotrzebnych urzadzen.
Nagrywanie i odtwarzanie materiatdw moze wymagacd F]zyskania zgody. Patrz ustawa o prawach autorskich i prawach ‘
‘ wykonawcow/artystow.

| |

\
~ — ' @Bletooth— — — — — ~ — — — — — — — — — — | —

‘ Wlaicicielem znakdéw towarowych ilogo Bluetooth®je1t firma Bluetooth SIG, Inc. USA. Uzycie tych znakéw i logo podlega ‘
‘ licencji. Inne znaki i nazwy handlowe naleza do odpowiednich wtascicieli.
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Dzilkujemy za zakup naszego urzadzenia. Przed przystgpieniem do obstugi nalezy doktadnie przeczytacizapoznacsie z ‘
‘ niniejsza instrukcja. Prosimy zachowac instrukcje w celu pézniejszego wykorzystania.
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‘ 1-Przetacznik wigczania / wytaczania; 2,3-Poprzedni/ nastepny; 4- Sterowanie gtosnoscia;
5-Regulacja gtosnosci mikrofonu; 6- Regulacj% echa mikrofonu; 7- Oswietlenie disco ‘
8- Odtwarzanie/ pauza; 9-Przycisk wyboru zrédta ; 10,15- Regulacja tondéw niskich i wysokich;
11- Port USB/SD; 12- Regulacjawysokichi[ﬂskich tonéw mikrofonu; 13-Wejscie AUXIN; ‘
‘ 14-Wyjscie sygnatu audio LINE OUT; 16- Gniazdo kart SD card; 17- Funkcja Super bass;
18- Wyciszenie; 19-Wyswietlacz; ‘ 20- Raczka; 21-Oswietlenie Disco; ‘
‘22- niazdo mikrofonu 112; 23- Gniazdo anteny FM; 24- Gniazdo przewodu zasilania AC;
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Pilo)! zdalnego sterowania .

1- P&zycisk zasilania; ‘ 2- Przycisk wiaczania/wytaczania o$wietlenia disco; ‘

3,5,14,15- Przycisk wyboru zrodta dzwieku FM / LINE IN / Bluetooth / USB/SD;

4-Pérycisk wiaczania/wytaczania funkcji odtwarzania ITsowego 6,20-Gtosnos¢ +/-; ‘
7,16- Przycisk szybkiego przewijania FF -/ +; 8,18-Poprzedniinastepny, przycisk kanat-/+;

9- Przycisk powtarzania (powtarzaj jeden utwor / powtorz wszystko / wytgcz);

1 0,1‘1 ,21,22,23,25-Przyciski trybu EQ (Jazz/ POP / Classrc /Flat/Rock/ Country) ‘

12- Przycisk reset; 13- Przycisk wyciszenia;
17- Odtwarzanie / pauza; ‘ 19- Przycisk wyszukiwania; ‘
i24- rzycisk parowania; 26-Przycisk stop;
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Podtaczenie zasilania: Prosze sprawdzi¢, czy zrédto zasilania odpowiada specyfikacji napiecia znamionowego, ktéra znajduje
sie natylnym panelu urzadzenia. Jesli sie nie zgadza, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub centrum serwisowym.

Wto6z zenska wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka w urzgdzeniu, a nastepnie podtgcz wtyczke kabla zasilajagcego do gniazda
sciennego w celu uzyskania zrédta zasilania.

tadowanie akumulatora: Urzgdzenie posiada wbudowany akumulator, ktéry umozliwia odtwarzanie muzyki bez podtaczenia
zasilania pradem przemiennym. Podczas tadowania baterii, wskaznik tadowania, ktéry znajduje sie w lewym gérnym rogu
wyswietlacza bedzie swiecic¢ sie kolorem czerwonym. Wskaznik tadowania zmieni kolor na zielony po petnym natadowaniu.
Bateria bedzie rowniez tadowana nawet po wytaczeniu urzadzenia, ale zdostepnym zrédtem zasilania pradem przemiennym.
Czas tadowania akumulatora wynosi 6 ~ 8 godzin, a czas odtwarzania - 4 ~ 5 godzin w zaleznosci od poziomu gtosnosci
odtwarzania. Urzadzenie wytgczy sie automatycznie w przypadku niskiego poziomu natadowania baterii; nalezy natadowac
akumulator w celu dalszego odtwarzania. W prawym dolnym rogu wyswietlacza znajduje sie symbol baterii, sugerujemy
rozpocza¢ tadowanie baterii, gdy wyswietlany jest tylko jeden blok w symbolu baterii.

Podany czas odtwarzania 30 h na zasilaniu bateryjnym zostal uzyskany przy nastepujacych ustawieniach:
Zrédto odtwarzania: Bluetooth Poziom gtosnosci: 10 Oswietlenie: wytgczone
Tryb equalizera: Flat Ustawienia bass&treble: 0 Super Bass: Poziom srodkowy

Instalacja baterii pilota zdalnego sterowania
Otworz pokrywe komory baterii i widz 2 baterie typu AAA (w zestawie); Upewnij sie, ze uktad baterii bedzie zgodny z
symbolami pozytywnejinegatywnej polaryzacji nadrukowanymi w komorze. Nastepnie zamknij pokrywe baterii.

Uwagi:

a.Najlepsza odlegtos¢ robocza pilota wynosi 5 metréw bez zadnych przeszkéd. Podczas uzywania czujnik pilota zdalnego
sterowania nalezy skierowac na przednia czesci urzadzenia.

b. Czutos¢ pilota bedzie stawata sie stabsza wraz z wyczerpywaniem baterii. Zuzyte baterie nalezy wymieni¢ na nowe.
c.Wyjmijakumulator w przypadku nieuzywania urzadzenia przez dtuzszy czas.

d. Baterie nalezy wyrzuca¢ w sposéb przyjazny dla srodowiska. W tym celu nalezy zapoznac si¢ zwymaganiami wtadz
lokalnych.

Obstuga ogéina

1.Wtaczanie / wylaczanie: Przetacz przetacznik zasilania, ktéry znajduje sie na gérnym panelu, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢
gtosnik; nacisnij przycisk zasilania na pilocie zdalnego sterowania aby przejs¢ do trybu gotowosci lub wytaczy¢ urzadzenie;
Sugerujemy catkowite wytaczenie urzadzenia w przypadku braku dziatania przez dtuzszy czas.

2.Wybér zrédta odtwarzania: Naciénij przycisk wyboru zrédta na panelu gérnym lub nacisnij przycisk FM, BT, LINE, USB/SD na
pilocie, aby przetaczyc¢ zrédto odtwarzania miedzy FB / Bluetooth /Line in / USB /SD.

3.Regulacja gtosnosci: Obroc¢ pokretto sterowania gtosnoscig na gérnym panelu lub nacisnij przycisk VOL +/- na pilocie, aby
zwigkszyc¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

4.Regulacjatonow wysokichiniskich: obréc¢ pokretto wysokich i niskich tonéw na gérnym panelu, aby wyregulowac
brzmienie dzwieku wyjsciowego.

5.Wyciszenie dzwieku: wcisniecie przycisku MUTE na gérnym panelu lub pilocie zdalnego sterowania powoduje wyciszenie
dzwieku; Ponowne nacisniecie tego przycisku przywraca dzwiek do ustawionego wczesniej poziomu.

6. Ustawienia korektora: wcisniecie odpowiedniego przycisku na pilocie zdalnego sterowania umozliwia zmiane trybu
korektora pomiedzy Jazz / Classic/Flat/POP /ROCK/ Country,

7.0dtwarzanie / wstrzymywanie: nacisnij przycisk odtwarzanie/pauza, aby wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie muzykiw
trybie Bluetooth / USB/SD.

8.Powtarzanie i odtwarzanie losowe: nacisnij przycisk powtarzania, aby wtaczy¢ odpowiedni tryb powtarzania muzyki;
Nacisnij przycisk odtwarzania losowego, aby wtaczy¢/wytaczyc funkcje odtwarzania losowego w trybie USB/SD.
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9. 0swietlenie: kilkakrotnie nacisnij przycisk oswietlenia, aby przetaczac tryb o$wietlenia pomiedzy osmioma efektamilub je
wytaczyd.

10. Reset: nacisnij przycisk resetowania na pilocie, aby przywrdéci¢ urzadzenie do ustawien fabrycznych.

11. Super bass: wcisnij przycisk funkcji super bass, aby wzmocnié¢ brzmienie niskich czestotliwosci.

Obstugaradia FM

Przed rozpoczeciem stuchania radia FM nalezy przenies¢ urzadzenie obok okna w celu lepszego odbioru sygnatu FM. Wtz
dotgczong antene przewodowa FM do gniazda anteny FM, ktére znajduje sie na tylnym panelu urzadzenia, rozwin antene w
petnym zakresie w celu uzyskania lepszego odbioru.

1. Automatyczne skanowanie i programowanie stacji radiowych (tryb automatyczny): krotkie nacisniecie przycisku
odtwarzania/ pauzy na panelu gérnym lub nacisniecie przycisku wyszukiwania na pilocie uruchamia tryb automatycznego
skanowania i zapisywania dostepnych stacji radiowych. Po zakorczeniu skanowania urzadzenie rozpocznie automatyczne
odtwarzanie pierwszej zaprogramowanej stacji. (Maksymalna obstugiwanailos¢ zaprogramowanych stacji: 40)

2.Wybor stacjiradiowych: w trybie radia naciénij przycisk nastepny / poprzedni na panelu gérnym lub pilocie zdalnego
sterowania, aby wybrac¢iodtworzy¢ poprzednia lub kolejna zaprogramowana stacje.

3.Strojenie reczne: nacisnij krétko przycisk FF +/- na pilocie, aby ustawic czestotliwo$¢ stacji co 0.1MHz; nacisnij i przytrzymaj
przycisk poprzedni/nastepny przez 2 sekundy, aby zeskanowac dostepna stacje w gére lub w dét pasma i automatycznie
odtworzyc¢ stacje.

Odtwarzanie USB/SD

Urzadzenie posiada funkcje odtwarzania USB/SD, ktéra moze dekodowac i odtwarza¢ muzyke z przeno$nych pamieci USB/SD.
Przed rozpoczeciem odtwarzania skopiuj muzyke MP3/WMA na przeno$na pamie¢ USB/SD; Wt6z pamiec¢ USB do urzadzenia,
poniewaz tryb odtwarzania USB/SD jest dostepny tylko wtedy, gdy pamie¢ USB/SD zostanie prawidtowo podtaczona.
Nastepnie urzadzenie automatycznie wykryje i odtworzy muzyke MP3/WMA.

Wybér utworu: krétko nacisnij przycisk poprzedni/nastepny, aby wybrac¢ poprzednilub nastepny utwér; Nacisnij i przytrzymaj
przycisk stuzacy do przewijania, aby przewina¢ do przodu aktualnie odtwarzany utwoér, zwolnij przycisk aby dalej odtwarzac
utwor.

W trybie USB/SD dostepne sg nastepujace funkcje: odtwarzanie / pauza, wyciszenie, powtarzanie, korektor dzwieku, regulacja
wysokie / niskie tony itp. Szczegoty znajduja sie w punkcie,Obstuga ogélna/stop” niniejszej instrukcji.

Uwagi:

a.Nie zaleca sie podtgczania pamieci USB za pomocg przedtuzaczy USB, poniewaz moze miec to negatywny wptyw na jakos¢
odtwarzania i powodowac hatas lub przerywany dzwiek spowodowany utratg danych audio podczas przesytania plikow.
b.Nie mozna zagwarantowac dekodowania i odtwarzania wszystkich utworéw w formacie MP3/WMA.

c. Urzadzenie obstuguje pamieci USB/SD o maksymalnej pojemnosci 32GB

d. Automatyczne odtworzenie niektérych pamieci USB/SD, ze wzgledu na typ i producenta, moze zajac troche wiecej czasu;
Nalezy pamietac, ze nie jest to usterka.

Dziatanie Bluetooth

Ten produkt posiada funkcje Bluetooth, ktéra umozliwia bezprzewodowe odtwarzanie muzykizinnego urzadzenia Bluetooth
(takiego jak smartfon, tabletitp.).

1. Nacisnij przycisk wyboru zrédta, aby wejs¢ w tryb Bluetooth, a symbol Bluetooth bedzie migat na wyswietlaczu, co oznacza,
ze urzadzenie jest gotowe do parowania.

2.Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu zewnetrznym i wyszukaj dostepne urzadzenie (zapoznaj sie zinstrukcjg obstugi
urzadzenia zewnetrznego), a nastepnie sprawdz dostepne urzadzenie Bluetooth na liscie. Wybierz "BP PS6” do potaczenia, a
symbol Bluetooth bedzie Swiecit sie stale na wyswietlaczu po pomysinym sparowaniu.

3.Wybierziodtwérz muzyke z zewnetrznego urzadzenia Bluetooth, a nastepnie dzwiek zostanie odtworzony za pomoca
gtosnika w niniejszym urzadzeniu.

4. Nacis$nij przycisk poprzedni/ nastepny, aby wybrac ostatniinastepny utwér podczas odtwarzania.

5.W trybie Bluetooth mozna uzyskac funkcje odtwarzania / pauzy, wyciszania, korekcji dzwieku, korekcji tondw wysokich i
niskich. Szczegoty znajduja sie w punkcie,Obstuga ogélna” niniejszej instrukgji.

Uwagi:

a.Nie mozna zagwarantowad poprawnego potaczenia sie ze wszystkimi urzadzeniami Bluetooth ze wzgledu na odmienne
projekty i marki.

b. Odlegto$é robocza Bluetooth wynosi 10 metréow bez zadnych przeszkdd.

c.Urzadzenie moze parowac sie i pracowac z jednym urzadzeniem Bluetooth jednoczesnie.

d.W przypadku potaczenia przychodzacego podczas odtwarzania Bluetooth; Muzyka zatrzyma sie na chwile i wznowi
odtwarzanie po zakoriczeniu rozmowy telefonicznej.

e. Naci$nij przycisk parowania z pilota, aby zamkna¢ biezace potaczenie z urzagdzeniem Bluetooth i rozpocza¢ parowanie z
innym urzadzeniem.

Funkcja bezprzewodowego stereo Bluetooth TWS (True Wireless Stereo): Glosnik posiada funkcje bezprzewodowego stereo
TWS podczas odtwarzania Bluetooth. Funkcja dostepna jest dla dwdéch gtosnikéw przetaczonych w tryb Bluetooth. Podczas
pierwszego uruchomienia funkcji bezprzewodowego stereo nalezy wybrac jeden zdwéch gtosnikow jako jednostke gtowna.
Nastepnie nalezy dtugo nacisng¢ (3 sekundy) przycisk,mode”najego gérnym panelu, aby sparowac gtosnik gtéwny zdrugim
dostepnym gtoénikiem. Po pomys$lnym sparowaniu TWS z gtosnika zostanie wyemitowany krotki dzwiek. Wyswietlacz gtosnika
podrzednego bedzie wyswietlat stale komunikat,SLAU”a na wyswietlaczu gtosnika gtéwnego komunikat “BLUE" bedzie migat.
Nastepnie mozna rozpocza¢ parowanie i obstuge Bluetooth a dZzwigk bedzie emitowany jednoczesnie z obu gtosnikow. W
przypadku zmiany trybu odtwarzania na FM/microSD/USB lub AUX w gtoéniku gtéwnym, dZzwiek nadal bedzie emitowany przez
obydwa sparowane gtosniki. Przy pierwszym parowaniu TWS z gtosnikéw moga by¢ emitowane krétkie dzwieki,sa sa sa.., co nie
jestusterka.

W trybie odtwarzania TWS wszelkie regulacje bedg dostepne w gtosniku gtéwnym. Niektore funkcje nie sa dostepne w gtosniku
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podrzednym, prosze zauwazyd, ze nie jest to usterka. Jesli gtosnik gtéwny zostanie wytgczony, odtwarzanie TWS zostanie
zatrzymane. W przypadku wytaczenia/wtgczenia trybu czuwania, wytaczenia/wiaczenia gtosnika, nalezy dtugo nacisnac (3
sekundy) przycisk trybu odtwarzania, aby ponownie sparowac gtosniki w trybie TWS. Ponowne dtugie nacisniecie przycisku
trybu odtwarzania roztaczy sparowane w trybie TWS gto$niki.

Pracaw trybie AUXIN

Aby podtaczyciodtwarza¢ muzyke zinnego odtwarzacza lub urzadzenia, nalezy postepowac wedtug ponizszej instrukcji:
Korzystajac z kabla audio, (w zestawie)nalezy potaczy¢ gniazdo AUX IN na gérnym panelu urzadzenia z wyjsciem liniowym lub
gniazdem stuchawkowym odtwarzacza, takiego jak np. odtwarzacz MP3, CD, DVD, mikser itp. Nastepnie nalezy wybraci
odtworzy¢ muzyke nazewnetrznym odtwarzaczu, a dzwigk zostanie odtworzony za pomoca niniejszego urzadzenia.

W trybie AUX-IN gtéwng kontrole nad odtwarzaniem sprawuje odtwarzacz zewnetrzny . W niniejszym urzgdzeniu mozesz
kontrolowa¢ gtosnos¢, wyciszy¢ dzwiek i wyregulowac poziom baséw i sopranéw.

Wyjscie liniowe: za pomoca przewodu audio (w zestawie) podtacz wyjscie LINE OUT na gérnym panelu, a drugie ztagcze
podtacz do gniazda AUX IN w zewnetrznym gtosniku aktywnym. Wybierz i odtwarzaj muzyke w niniejszym urzadzeniu, a
nastepnie dzwiek bedzie odtwarzany zaréwno w gtosnikach tego urzadzenia, jak i za pomocg zewnetrznego gtosnika
aktywnego.

Karaoke

Otworz pokrywe baterii mikrofonu bezprzewodowego (w zestawie), wtdz 2 szt. suchych baterii w rozmiarze AA (brak w
zestawie) zgodnie zwygrawerowanym symbolem biegunowosci dodatniej i ujemnej w komorze baterii, a nastepnie zamknij
pokrywe baterii mikrofonu. Ustaw przetacznik w pozycji wtaczenia, aby wtaczy¢ mikrofon. Po kilku sekundach gtosnik
automatycznie sparuje sie zmikrofonem bezprzewodowym. Ustaw odpowiedni poziom gto$nosci wyjsciowej mikrofonu na
gérnym panelu, a nastepnie zacznij $piewac. Urzadzenie zawiera rowniez podwdjne gniazdo wejsciowe dla mikrofonu
przewodowego, wtdz wtyczke przewodowego mikrofonu (brak w zestawie) do gniazda 6,5 mm, a nastepnie wtacz mikrofon w
celu $piewania.

Porady:

a.Jesliuzywasz mikrofonu do obstugi funkcji Karaoke, mozesz ustawi¢ odpowiednia gtosnos¢ wyjsciowa mikrofonu / tonéw
wysokich /baséw / echa, obracajac odpowiednie pokretto na gérnym panelu.

b. Gto$nik moze emitowac gtosny hatas lub znieksztatcenia w momencie, gdy poziom gto$nosci, ustawienia baséw i sopranéw
lub funkcja echa ustawione s na zbyt wysokim poziomie.To nie jest usterka. Nalezy zmniejszy¢ poziom powyzszych ustawien
anastepnie wiaczyc lub wytgczy¢ mikrofon.

c.Mozesz korzystac z funkcji karaoke i jednoczesnie stucha¢ muzyki; w razie potrzeby zwieksz gtosnos¢é Karaoke i

zmniejszy¢ muzyke w tle, mozesz sprobowac wyregulowac gtosnos¢ oddzielnego mikrofonu i gtéwne pokretto gtosnosci.

d. Wytgcz mikrofon, umieszczajac go obok gtosnika, w przeciwnym razie wystapi ogromny hatas "..

e.Naobudowie mikrofonu bezprzewodowego znajduje sie przetacznik wyciszania, ktéry moze wyciszy¢ dzwiek mikrofonu.

Rozwigzywanie probleméw

1. Gtosnik nie moze sie wiaczyc.

a.Sprawdz, czy podtaczenie zasilania jest prawidtowe.

2.Brak dzwieku.

a.Sprébujwyregulowac pokretto gtosnoscii sprawdzi¢ zZrédto odtwarzania.
b. Skontaktuj sie zcentrum serwisowym, jesli problem pozostanie.
3.Znieksztatcenia dzwieku.

a.Sprébuj dostosowac i odtworzy¢ muzyke z nizszym poziomem gtosnosci.
b. Sprawdz stan regulacji tonéw wysokich / niskich.

4.Szum podczas stuchania stacji FM.

a.Przenie$ urzadzenie winne miejsce w celu lepszego odbioru.

b.Wtacz ponowne skanowanie lub zmien stacje nainna.
c.Sprébujroztozyé antene FM i dostosowac jej kierunek.

Specyfikacja

Zrédto zasilania: AC 110-240V, 50/60 Hz.

Zasilanie zakumulatora: 18V/4.5AH

Czestotliwo$¢ FM: 87,5-108,0 MHz.

Ztacze USB: 5V, 500mA, wersja 2.0, obstugiwane pamieci masowe do 32 GB.

Karta SD: obstugiwane no$niki do 32 GB.

USB/karty SD obstuguja format muzyczny: MP3, WMA (nie gwarantuje sie odtwarzania wszystkich tego typu plikow)
Bluetooth:V2.1 + EDR, odlegtos¢ robocza do 10m

Moc wyjsciowa RMS: 1 x 45W.

Regulacja tonéw niskich i wysokich:-9dB ~ + 9dB.

Mikrofon: wejscie 2 x 6,5 mm, podtaczenie mikrofonu przewodowego.

1 x mikrofon bezprzewodowy (czestotliwos¢: 208,8 MHz, zrédto zasilania: 2x 1,5V, AA)
Pobo6r mocy: 45W

Pobér mocy w trybie gotowosci: <0.5W.

(Powyzsza specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedzenia.)
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